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0 vous qui avez cru ! Ne prenez
pas pour alliés les mécréants
plutét que les croyants. Voulez-
vous donc, par la, donner a Allah
contre vous un argument
évident ?

Les hypocrites seront relégués au
plus bas niveau de I'Enfer. Tu n'y
trouveras pour eux aucun allié
pour les secourir,

excepté ceux qui se repentent,
corrigent leurs erreurs, s’attachent
indéfectiblement a Allah et Lui
vouent un culte sincere. Ceux-1a
seront avec les croyants, et Allah
accordera aux croyants une tres
grande récompense.

Qu’a donc a faire Allah de votre
chatiment, si vous avez reconnu
(Ses faveurs) et si vous avez cru
(en Lui) ? Allah est Reconnaissant
et Omniscient.

Allah n’aime pas que soient
divulguées de mauvaises choses
(a propos d’autrui), a moins
d’avoir été d’abord soi-méme
1ésé. Allah Entend Tout et Sait
Tout.

Que vous montriez le bien que vous
faites ou que vous le cachiez, ou bien
que vous pardonniez un méfait,
Allah est Indulgent et Omnipotent.
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Ceux qui mécroient en Allah et
en Ses Messagers, qui veulent
séparer Allah de Ses Messagers
en disant : « Nous croyons en
certains et nous mécroyons en
d’autres », et qui veulent se
frayer un chemin entre les
deux,

ceux-1a, vraiment, sont les
mécréants. Et Nous avons préparé
aux mécréants un supplice
humiliant.

Et ceux qui ont cru en Allah et en
Ses Messagers, qui n’ont pas fait
la différence entre qui que ce soit
parmi eux, ceux-1a Il leur
attribuera leurs récompenses.
Allah est Absoluteur et Tout
Miséricordieux.

Les gens (qui ont recu) les Ecritures
te demandent de faire descendre (en
révélation) sur eux un Livre du ciel.
[Is avaient demandé plus grave
encore a Moise en lui disant :

« Montre-nous Allah en toute

clarté. » La foudre s’est alors abattue
sur eux pour leur impudence. Puis,
apres que pourtant leur furent
venues les preuves évidentes, ils
prirent le veau (pour idole). Nous le
leur pardonnimes et donnames a
Moise une autorité manifeste.

AR, Tl A LA 1\

44.0)4,\3\‘_;«_:)3‘/» s jejj

> 4 2R Ao

e 52 5

[ ol A .«/

J‘bgu\) TU}-LJ)_"JGAN

(Gt

At

> /o/a/ 1% P s 2
f.ﬁﬂ M‘_}Lﬂ.':-g/)))‘ \;ﬁ Chil]

A LA

(A

< os o R LR

\)3;"-‘)3) 4@3} &U;:\@ u’«\S s

,}/}

22 £ 2o ,,/ > A7y
B s 5 AT L

) o355 0005

' \x>/’ ’// /w/)u-s ; ,j_; {}/,/

e P _ a2 AT_ ot T
"s’“/\"wJSTQS”)"\ L.»J.Mg | 4
So L SARIL AR L e T\ Keh
Mé.‘ﬁa“,m_eé.)\_}- oJ,.@»—AJ)\ \\)3\.&3

AV 9/// A u },
Lb\c—)u“‘by g:;!.,.d\}

- 160 -



www.noorinternational.net

Sourate 4 — AN-NISA’

154

155

156

157

Nous dressdmes au-dessus (de
leurs tétes) le Mont pour avoir
leur engagement, et Nous leur
enjoignimes : « Entrez par la
porte, prostemés », et Nous leur
dimes aussi : « Ne transgressez
pas le Sabbat. » Et Nous primes
sur eux un engagement solennel.

(Si nous les avons maudits, c’est
parce qu'ils) ont violé leur
engagement, ont mécru aux Signes
d’Allah, ont tué injustement les
Prophétes, et ont dit : « Nos coeurs
sont hermétiquement fermés. » C’est
plutdt Allah qui les a scellés (leurs
cceurs), pour prix de leur mécréance,
car ils sont de peu de foi.***

Et parce qu'’ils ont mécru et ont
répandu contre Marie une ignoble
calomnie.

Et parce qu'ils ont dit : « Nous
avons tué le Messie, Jésus fils de
Marie, le Messager d’Allah. » Or ils
ne l'ont point tué, pas plus qu'ils ne
'ont crucifié, mais ils étaient
victimes d’une pure illusion. Ceux
dont les avis étaient partagés a son
sujet sont restés dans le doute : ils
n’en ont aucune science et ne font
que recourir aux supputations.
Certainement, ils ne I'ont point tué.
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132 1’expression coranique peut-étre interprétée de deux maniéres : soit qu’ils sont trés
peu croyants, soit qu'ils sont rares a étre croyants.
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Cest plutdt Allah Quil'a élevé a Lui.
Et Allah est Tout- Puissant et Sage.

Il n’y aura pas un, parmi les gens
du Livre, qui ne croira en lui
avant sa mort.” Et au Jour de la
Résurrection, il sera témoin
contre eux.

Clest pour les injustices commises par
les Juifs que Nous leur avons défendu
les délicieuses nourritures qui leur
étaient permises ; et C'est (aussi) parce
qu'ils avaient repoussé, loin du chemin
d’Allah, des gens trés nombreux.

Et parce qu'ils ont touché aux
intéréts usuraires (ribd) alors
qu'ils leur étaient défendus ; et
parce qu’ils ont mangé les biens
des gens en toute injustice. Nous
avons préparé aux mécréants un
supplice trés douloureux.

Mais, ceux qui parmi eux sont
enracinés dans la science, ainsi que
les croyants, ceux-la croient a ce qui
t'a été révélé et a ce qui fut révélé
avant toi. Et ceux qui observent la
Caldt, s'acquittent de la Zakdt et
croient en Allah et au Jour Dernier,
ceux-la Nous leur accorderons une
trés grande récompense.
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133 Deux interprétations sont possibles : soit avant la mort de chaque homme parmi les
gens du Livre, soit avant la mort de Jésus, la derniére aprés qu’il sera redescendu sur terre
pour tuer I'Antéchrist.
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aux (douze) Tribus, a Jésus, a Job, a s s }T e Y
Jonas, a Aaron, a Salomon et nous S350 ses LI
avons donné les Psaumes a David. @ S hp o S S e s 5o
)y).s,)\zb.u\ Sl 909 B g
Il est des Messagers dont Nous i aps s ok L A a s
t’avons fait le récit et d’autres J"’ o2 "u“ (2 )5
164 dont Nous ne t'avons pas fait le 252 32 C A\ g0 sp 2 P20 L A8
) , 4 ‘;K e DWW
récit.”** Et Allah a parlé de vive o a7 Vj
voix a Moise. @ =554
Des Messagers qui devaient annoncer A soc 3 RG st
et avertir, afin que, apres leur venue, -M Q29 O ot )
165 il n'y ait pas pour les hommes un St Cadeortis s Teas
yarpep AWEES Yo om Az bl e L)
argument contre Allah. Car Allah est ¢
Tout- Puissant et Sage. @ L SEV V;
Mais Allah témoigne de ce qull t'a SFRPERS A s P
1~ s “i2.
révélé, car Il 'arévélé en le Fer | ‘—’u\edj \ L‘i"“‘f““a‘m h;,ﬁ
166 Sachant.'*® Les Anges aussi en 5t 2% aozed e 2
o . Ak 0255 05428 S Tl sea ol n
témoignent et Allah suffit comme i RTE T
Témoin. @ T
Ceux qui ont mécru dressant des g oG s
. 28l Yl e Al x,é\,_pS _,\! g
167 obstacles devant le chemin d’Allah St Dy ly 0 aFlOL
sont allés loin dans 'égarement. @( - {](] 1 ’5! ~<

5% Entendons : dont Nous t'avons relaté l'histoire. Littéralement: que Nous t'avons
contés et d’autres que Nous ne t’avons point contés.

%5 Nous mettons une majuscule quand le participe présent (ou le gérondif) du verbe
« savoir » est attribué a Allah. Car il s’agit souvent d’'une adaptation du substantif arabe
signifiant « la Science (d’Allah) », ou de I'attribut divin « Savant » asde | Nous mettons aussi
des majuscules aux verbes « savoir », « voir », « entendre » quand ils sont attribués a Allah.
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Ceux qui ont mécru et ont
commis des injustices, Allah ne
saurait leur pardonner ni les
guider vers le droit chemin,

sauf (s'il s’agit du) chemin de la
Géhenne ou ils séjourneront a
tout jamais. Cela est pour Allah
extrémement aisé.

0 hommes ! Le Messager vous
apporte la vérité de la part de
votre Seigneur. Croyez en lui pour
votre bien. Et si vous mécroyez,
(sachez qu’) a Allah appartient ce
qu'il y a dans les cieux et sur
terre. Allah est Omniscient et
Sage.

0O gens du Livre ! Ne soyez pas
excessifs dans votre religion. Ne
dites au sujet d’Allah que ce qui est
vrai. Le Messie Jésus, fils de Marie,
n’est que le Messager d’Allah, Sa
Parole qu'll langa vers Marie et un
Esprit insufflé de Sa part. Croyez
donc en Allah et en Ses Messagers,
et ne dites point : « Trinité. »
Cessez donc (de le dire) car cela est
mieux pour vous ! Allah est bien
un Dieu unique. Qu'il y a loin de Sa
gloire et le fait d’avoir un fils | A
Lui appartient ce qu'il y a dans les
cieux et sur terre, et Allah suffit
comme Protecteur.
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Jamais le Messie n’a eu de
honte a étre le serviteur
d’Allah, pas plus que les Anges
rapprochés. Ceux qui sont
beaucoup trop fiers pour
L’adorer, et beaucoup trop
hautains, ceux-1a 1l les
ramenera tous a Lui en foule.

Ceux qui ont cru et ont
accompli les bonnes ceuvres, Il
leur accordera leurs entieres
rétributions et y ajoutera un
supplément de Sa faveur.
Quant a ceux qui ont été
beaucoup trop fiers et
hautains, Il les soumettra a un
horrible supplice. Ceux-la ne
trouveront, en dehors d’Allah,
aucun allié ni soutien.

O hommes ! Il vous est venu
une preuve de votre Seigneur.
Et Nous avons fait descendre
vers vous une lumiére
éclatante.

Ceux qui ont cru en Allah et se
sont attachés fortement a Lui,
Il les accueillera dans une
miséricorde et dans une faveur
venues de Lui. Et Il les dirigera
vers une voie droite.

0 55 J fnSEsCEs
C srs B e S,
onsosall AT &

&

B

> 7 C,// - e .7/ .’ .: Pyl
PRERIS5. 40 e Se GSCE DS
=z - 4.’3‘ Aph 2ors

G~ 2731
%}*M

ot o e -

w;}/,}} ~o 27 5. 0 8T

S50 5 SAL R

W G 05 S TS

-

A A e

> o -’{/}7‘« R PR T o7
(oA O a0y An e Grile Al

L 2¢

AN /’—f’/: z
L»:ﬁ-v*‘ o)

-

-165 -



www.noorinternational.net

Sourate 4 — AN-NISA’ Hom|fsr
[Is t'interrogent a propos de ce quia
été décrété comme verdicts (fatwas).
Dis : « Allah prononce le verdict que
PRI ’ A . Y 7% ”’)}71 /: /{dffr/
voici a propos de alkalala, (c’est-a-dire S o Al )2 Uy
sur le cas du défunt qui n’a ni . .

, . . L, o /‘// 87 s -7 s ‘é‘)” NI cd
géniteurs ni progéniture) : si un sds Ay d S lla 1551 o) A
homme vient a mourir sans laisser

’ ‘s il ai W VA VAV SR T e
d’enfants mais qu’il ait une sceur, 1 R A Ul & i

176

celle-ci aura la moitié de ce qu’il
laisse. Et lui hérite d’elle la totalité de
ce quelle laisse (si elle vient a
mourir) et quelle n’ait pas d’enfants.
Si elles sont deux (sceurs ou plus),
elles hériteront les deux tiers de ce
que le défunt a laissé. Si ce dernier
laisse des fréres et des sceurs, alors
chaque frére aura la part de deux
sceurs. Allah vous explique (dans
l'intimité du détail) pour vous
épargner I'égarement. Et Allah est
Omniscient.
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AL-MA’'IDAH
(LA TABLE SERVIE)
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Au nom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

O vous qui avez cru ! Honorez vos
engagements ! La chair du bétail
vous est permise, hormis celle qui
vous sera citée comme défendue.
Et il ne vous est pas permis, non
plus, de chasser quand vous étes
en état de sacralisation (ihrdm).
Allah, certes, décrete ce qu’ll veut.

0O vous qui avez cru ! Ne profanez
point les rites d’Allah pendant le
pelerinage. Pas plus que vous ne
devez profaner le mois sacré, ni
négliger les bétes consacrées a
I'immolation, ni encore les colliers
(que vous devez leur mettre pour les
distinguer des autres bétes), ni
(vous attaquer a) ceux qui se
rendent a la Maison Sacrée espérant
une faveur de leur Seigneur et un
agrément. Une fois sortis de 'état de
sacralisation, vous pourrez alors
chasser. Et ne laissez pas les vieilles
rancunes envers ceux qui vous
barraient la route de la Mosquée
Sacrée vous conduire a 'agression.
Aidez-vous les uns les autres 2 faire
le bien et a avoir la piété, et ne vous
aidez pas a pécher et a agresser. Et
craignez Allah, car Allah a le
chatiment tres dur.
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Il vous est défendu (de
consommer la chair de) la béte
morte, le sang, la viande de porec,
et tout ce qui a été (égorgé) sous
I'invocation d’un autre nom que
celui d’Allah ; la béte étranglée ou
étouffée, frappée a mort, morte
d’une chute ou d’un coup de
corne ; la béte dévorée par un
fauve, a moins que celle-ci n’ait
déja été égorgée. (Il vous est
également défendu de
consommer) la chair de la béte
immolée sur les autels (des
idolatres), et de consulter le sort
aumoyen de fleches
(divinatoires). Voila qui est
vraiment pervers. Aujourd’hui,
ceux qui ont mécru désesperent
de (vous voir abjurer) votre
religion. Ne les craignez donc pas,
et craignez-Moi. Aujourd’hui, J’ai
mené votre religion a son point
d’accomplissement, Je vous ai
comblés de Ma grace tout entiére,
et J'ai agréé pour vous I'Islam
comme religion. Quiconque,
cependant, se trouve contraint,
en temps de famine et sans
I'intention de pécher, de
consommer de ces aliments
défendus, (doit savoir qu’) Allah
est Absoluteur et Tout
Miséricordieux.
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Ils te demandent ce qui leur est
permis. Dis : « Vous sont

permises les nourritures A

<
bonnes et pures, ainsi que le (,Q =\ o
gibier attrapé par les animaux .
de chasse que vous avez @\;’Jy\ PERP
. dressés selon les .,

enseignements d’Allah. Mangez \;ﬁ; A

de ce qu’ils attrapent pour

vous apres que sur (ce gibier)

vous aurez évoqué le nom

d’Allah. Et craignez Allah car @ i1, - =
Allah est prompt a dresser les

comptes.

Aujourd’hui, vous sont permises

les nourritures bonnes et pures.
Est également licite pour vous la :,: )

nourriture des gens du Livre. Et la

votre est tout aussi licite pour Xy 4

eux. Et il vous est permis encore

(de prendre pour épouses) les

vertueuses parmi les croyantes, et

les vertueuses parmi les gens qui
5 ontrecule Livre avant vous, a
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condition que vous leur remettiez ot o A G ,44.‘ 23 stoc

leur dot et que vous viviez avec A8 U= SR Oheable
7

elles en vertu d’un contrat de 2t A e G

mariage régulier, non pas en Oy QA Bdes Xy Upecaus

dépravés, ni en concubins. Et o an o L

. . . . =t gt - <7 oy W AeT
quiconque trahit sa foi, vaines LY\ la—f- A gl'.’}“i Jﬁig
seront ses ceuvres. Et il sera, dans

I'autre monde, au nombre des

perdants.
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0 vous qui avez cru ! Quand

vous vous levez pour aller a la P
op o s 74

Calat, lavez-vous le visage, les J\ »—M& \5‘ L giale ,-;\“ Lr: ]

mains jusqu’au coude, passez s o o
< PRYPr

vos mains (mouillées) sur vos r‘if-:‘ii.’ ('(—"’)"J ‘JL“““L’ s 5Ll

tétes et (lavez) vos pieds B A s

jusqu’aux chevilles. Si vous
étes en état d’'impureté
majeure, purifiez-vous
(entierement le corps). Si
vous étes malades ou en
voyage, si vous venez de
satisfaire un besoin naturel, si
vous venez d’avoir des
rapports intimes avec les
femmes, et que vous ne
trouviez pas d’eau, alors
recourez a de la terre propre
et passez-vous en sur le
visage et les mains. Allah ne
vous veut aucune géne, mais
veut vous purifier et vous
combler de Sa grace. Peut-
étre serez-vous
reconnaissants !

Souvenez-vous toujours de la
grace d’Allah envers vous, et
du pacte qu’ll a conclu avec
vous, lorsque vous avez dit :

« Nous avons entendu et nous
obéissons. » Et craignez Allah,
car Allah Sait parfaitement ce
qu’il y a au fond des cceurs.
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0 vous qui avez cru ! Soyez
droits et loyaux (dans la

X X . - 1{:,?} o4 P Fl/{',i/
soumission due) a Allah. Soyez A Saigs 198 ool AL
des témoins en toute équité. Et

T . 2 o s = >3t oA
que I'inimitié pour certaines (..gz.,v:u“ ) [P WK

10

11

gens ne vous conduise pas a
étre inéquitables. Soyez donc
équitables, car cela est plus
proche de la piété. Et craignez
Allah, car Allah est
parfaitement Informé de ce que
vous faites.

Allah a promis a ceux qui ont cru
et ont accompli les bonnes
ceuvres un pardon et une tres
grande récompense.

Et ceux qui ont mécru et ont
traité Nos Signes de mensonges,
ceux-la sont les gens voués a la
Fournaise.

0 vous qui avez cru ! Souvenez-
vous de la grace d’Allah envers
vous, lorsque des gens
(ennemis) s’apprétaient a
porter la main sur vous et qu’ll
a alors arrété net leur main.
Craignez Allah ! Et que les
croyants ne s’en remettent
qua Allah!
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Allah prit un engagement sur
les Enfants d’Israél. Nous

désigndmes parmi eux douze
chefs. Et Allah dit :
vos cOtés | Sivous

«Je serai a

accomplissez la Caldt, vous
vous acquittez de la Zakdt,
vous croyez en Mes Messagers,
vous leur venez en aide et
vous faites a Allah un bon
prét, Je racheterai vos méfaits
et vous ferai accéder a des
jardins sous lesquels coulent
les rivieres. Alors, celui qui
d’entre vous, apres cela,
mécroit, celui-la s’est égaré du
chemin droit.

Parce qu’ils ont ensuite violé
leur engagement, Nous les
avons maudits et avons
endurci leurs coeurs. Ils
altérent le sens des paroles et
ils ont déja oublié une partie
de ce qui leur avait été
rappelé. Et tu ne cesseras pas
de découvrir leur félonie, a
I’exception de quelques-uns
d’entre eux en petit nombre.
Pardonne-leur, sois
indulgent : Allah aime les
bienfaiteurs !
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Et nous avons, de méme, pris
un engagement sur ceux qui
disent : « Nous sommes
chrétiens. » Mais ils ont oublié
une partie de ce qui leur avait
été rappelé. Nous avons alors
semé entre eux 'hostilité et
’animosité jusqu’au Jour de la
Résurrection. Et Allah les
informera, certes, de ce qu’ils
faisaient.

0 gens du Livre ! Voici venu
vers vous Notre Messager,
qui vous montre clairement
de nombreuses choses du
Livre que vous gardiez
cachées et passe d’autres
sous silence. Il vous est venu
d’Allah une lumiere et un
Livre manifeste,

par lequel Allah guide vers le
chemin du salut ceux qui
sollicitent Son agrément. 1l les
fait sortir des ténébres vers la
lumiere, par Sa permission, et
les oriente vers une voie
droite.
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Sont certes mécréants ceux qui
ont dit qu’Allah est le Messie, fils
de Marie. Dis-leur : « Qui donc
pourrait empécher Allah
d’anéantir le Messie fils de Marie
et sa mere, ainsi que tous ceux qui
sont sur terre ? » A Allah
appartient la royauté des cieux et
de la terre et de ce qui se trouve
entre les deux. Il crée ce qu'll
veut. Car Allah est de Toute chose
Infiniment Capable.

Les Juifs et les Chrétiens disent :
«Nous sommes les enfants d’Allah et
ses bien-aimés. » Dis : « Pourquoi
vous chatie-t-1l donc pour vos
péchés ? Vous n'étes plutdt que des
humains parmi ceux qu'll a créés. » Il
pardonne a qui Il veut et chatie quill
veut, et a Lui Seul appartient la
royauté des cieux et de la terre et
tout ce qu'ily a entre les deux. Et
Clest vers Lui qu'est le devenir.

0O gens du Livre ! Voici Notre
Messager qui vient vers vous pour
vous éclairer, apres une longue
période sans Messagers, et pour
que vous ne disiez plus : « Il ne
nous est pas venu d’annonciateur
et d’avertisseur (bachir, nadhir) ! »
Voila donc qu'il vous est bien venu
un annonciateur et avertisseur, et
Allah est de Toute chose
Infiniment Capable.
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Et (rappelez-vous) lorsque Moise
dit a son peuple : « O peuple

mien ! Souvenez-vous de la grace
d’Allah envers vous. Il a élu parmi
vous des Prophétes, a fait de vous
des rois et vous a donné ce qu’ll
n’avait donné a personne d’autre
aux mondes.

0 peuple mien ! Entrez donc en
cette terre sainte qu’Allah vous a
destinée ! Ne tournez pas les
talons (devant I'ennemi) ou vous
en reviendriez perdants ! »

Ils dirent : « O Moise ! 11 s’y trouve
un peuple puissant et nous n'y
entrerons pas avant qu’eux-
mémes n’en sortent. S’ils en
sortent, nous y entrerons. »

Deux hommes parmi ceux qui
craignaient (Allah), et qu’Allah
avait comblés de Ses graces,
dirent : « Entrez chez eux en
forcant la porte ! Une fois entrés,
vous serez les vainqueurs !
Remettez-vous en a Allah si vous
étes croyants. »

Ils dirent : « O Moise ! Jamais
nous n’y entrerons s’ils y sont
toujours. Vas-y donc, toi et ton
Seigneur. Combattez tous deux.
Nous autres, nous resterons

ici. »
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« Seigneur, dit Mofse, je n’ai
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sur mon frére. Sépare-nous donc .
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de ces gens pervers. » @ ML 9 Lewé
(Allah) répondit : « Elle (cette o . /’/T.: N PP /?\{s 3 -
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donc pas pour ces gens pervers. » @ A~ v A

Raconte-leur, en toute vérité,

I'histoire des deux fils d’Adam o ot s o e
lorsqu’ils firent une offrande : elle " d"s \‘ r-‘\‘- A fvr-"' S %

fut acceptée de I'un, et ne le fut D S L N PP P ¥ PR
’ o f 5 JA5E
27 point de 'autre. Ce dernier dit or et Lobasl e Jiasbls 5
alors:«Jete tuerai! » Le premier ¢ s%t4%2277%, 4 S etir e 2 &
2 . el Lan Ll JB AllsY J6 ~Y
répondit : « Allah n’accepte (les g z
offrandes) que de la part des gens @ Rl

pieux ! »

Si tu portes la main sur moi pour

me tuer, je ne porterai pas la g == s
28 mienne sur toi pour te tuer. Car o et AT oMot ax L L
i 4 . Shal sllgleles Y el e
moi, je crains Allah, Seigneur de e =
I'Univers. @ ALl
Je veux que tu endosses le péché P T 54 ;‘ 1
. * O % - . -
de mon meurtre et ton propre O & £y (5l a5 ol )l Gl
29 péché (quil'a précédé). Ainsi T T P T
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seras-tu parmi les hotes du Feu, et - > oz
c’est la la rétribution des injustes. @ RUa|l
Son dme le persuada de tuer son portt Rl A A A% o gt
\ . 19 AR A J.a Lo, d S ghad
30 freére et il le tua. Il se retrouva
ainsi du nombre des perdants. A7
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